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CZ   Doležité bezpečnostné opatrenia (2)  
 
 
Při používání elektrických spotrebičov vždy dodržiavajte následujúce opatrenia:  
 
Používanie spotřebičov 
Prečítajte si všetky pokyny. 
 
• Tento spotrebič je určený len na domáce použitie. Akékoľvek iné použitie je 
považované  za nevhodné a nebezpečné. 
• Ak spotrebič nepoužívate, odpojte ho od zdroja napájania. 
• Nikdy sa nedotýkajte horúcich častí. Voda alebo káva uniknutá z kávovaru 
môže spôsobiť popáleniny. 
• Tento spotrebič je určený na výrobu espresso kávy. Dbajte, aby ste sa 
Neoparili prúdom vody, alebo nesprávne používali zariadenie. 
• Používanie deťmi - minimálny vek je 8 rokov - je povolené iba pod dohľadom 
A za predpokladu, že sú poučené o správnom a bezpečnom používaní 
zariadení. Čistenie a bežnú údržbu by nemali deti vykonávať, ak majú menej 
ako 8 rokov a nie sú pod dohľadom dospelého. Udržujte spotrebič a jeho 
napájací kábel je mimo dosah detí do 8 rokov. 
• Používanie osobami so zníženými fyzickými, zmyslovými, alebo duševnými 
schopnosťami, nedostatočnými skúsenosťami, alebo zručnosťami sú povolené 
za predpokladu, že sú pod dohľadom, alebo sú poučené o správnom používaní 
spotrebiča a či chápu príslušné nebezpečenstvá. 
• Deti sa nesmú hrať so zariadením. 
• Používajte prístroj iba vo vnútri a chráňte ho pred nepriaznivými 
poveternostnými vplyvmi. 
• Na ochranu proti požiaru, úrazu elektrickým prúdom alebo zranenia 
neklaďte šnúru, zástrčku alebo telo prístroja do vody alebo do inej kvapaliny 
• Nepoužívajte zariadenie na činnosti, na ktoré nie je určené. 
• Prístroj neumiestňujte na plynové alebo elektrické horáky alebo do 
rozohriatej rúry. 
• Spotrebič musí byť zapnutý iba pri jeho používaní. Po použití 
musí vypnúť posunutím vypínača (8) do polohy "0" a odpojením 
zástrčky z elektrickej zásuvky. 
• Pred odpojením zariadenia sa uistite, že vypínač (8) je v pozícii "0". 
• Používanie náhradných dielov nedodaných výrobcom môže spôsobiť požiar, 
úraz elektrickým prúdom alebo zranenie. 
• Nenaťahujte šnúru cez stôl. Nevyťahujte zástrčku za kábel a nikdy sa ho 
nedotýkajte mokrými rukami. 
• Kávovar za kábel neprenášajte ani neťahajte. 

 
 

• Aby ste znížili riziko zranenia, neinštalujte kábel nad prepážkou,  
alebo stolovou doskou, kde ho deti môžu pritiahnuť, alebo kávovar 
neúmyselne prepnúť. 
• Nepoužívajte spotrebič, ak je kábel alebo zástrčka poškodená, alebo 
ak prístroj vykazuje známky zlyhania alebo bol nejakým spôsobom 
poškodený. Vezmite stroj do najbližšieho autorizovaného servisu ku 
kontrole alebo oprave. 
• Nepoužívajte predlžovacie káble a rozdvojky. V prípade požiaru 
použite oxid uhličitý (CO2). Nepoužívajte vodu alebo hasiace prístroje. 
• Nepoužívajte spotrebič na iný účel, než na ktorý je určený. 
 

Inštalacia spotřebiča 
Opatrne si prečítajte pokyny. 
 
• Stroj neinštalujte tam, kde by teplota mohla klesnúť pod 5 ° C / 32 ° F 
(ak voda zmrzne, môže dôjsť k poškodeniu spotrebiča), alebo presiahnuť 40 ° C. 
• Skontrolujte, či použité elektrické napätie spĺňa požiadavky uvedené na štítku 
spotrebiča. Prístroj musí byť pripojený iba k riadne uzemnenej elektrickej 
zásuvke. 
• Ak nie sú zástrčka a zásuvka kompatibilné, vymeňte zástrčku v autorizovanom 
servisnom stredisku. 
• Umiestnite stroj na pult oddelený od vodovodných kohútikov a umývadiel. 
• Pred inštaláciou po rozbalení sa presvedčte, že je v perfektnom stave stave. 
• Pred inštaláciou po rozbalení prístroja sa uistite, že je v dokonalom stave. 
• Nenechávajte obalové materiály v dosahu detí. 
 
Čistenie spotřebiča 
Před odpojením prístroja sa uistite, že je vypínač (8) vypnutý. 
 
• Pri vykonávaní čistenia odpojte stroj. 
• Pred čistením počkajte, kým je spotrebič úplne chladný  
• Vyberte nádržku s vodou (7) miernym zatiahnutím dole a potom 
smerom von.  
• Očistite telo a príslušenstvo vlhkou handričkou a potom utrite 
nebrusnou, suchou handričkou. Nepoužívajte čistiace prostriedky.  
• Neoplachujte stroj prúdom a neponárajte ho do vody, či už čiastočne, 
alebo úplne.  
 



 

 

 
CZ   Dôležité bezpečnostné opatrenia a všeobecné pravidlá prevádzky stroja (4)  
 
 
V prípade poruchy 
 
• Nepoužívajte prístroj, ak je poškodený napájací kábel (6) alebo zástrčka, ak 
prístroj vykazuje  
známky zlyhania alebo je poškodený, 
Zariadenie odneste do najbližšieho autorizovaného servisného strediska na 
kontrolu alebo opravu.  
• Ak je napájací kábel (6) poškodený, musí ho vymeniť výrobca alebo 
autorizované servisné stredisko. 
• V prípade poškodenia alebo poruchy vypnite prístroj a neopravujte ho. Všetky 
prípadné opravy 
musí vykonávať autorizované servisné stredisko a za použitia iba originálnych 
náhradných dielov.  
Nedodržanie týchto pokynov môže ohroziť bezpečnosť spotrebiča a spôsobiť 
stratu záručných práv. 
 
Upozornenie: Uložte tieto pokyny na bezpečnom mieste 
 
Nesprávne používanie spotrebiča 

 
• Tento spotrebič je určený len na domáce použitie. Akékoľvek iné použitie je 
považované   
za nevhodné a nebezpečné. 
• Výrobca nezodpovedá za nehody spôsobené nedodržaním platných právnych 
predpisov  
o elektrickom uzemnení. 
• Výrobca nezodpovedá za žiadne škody spôsobené nesprávnym použitím. 

 
Tento spotrebič je určený na použitie v domácnosti a podobných miestach, ako: 
• Pracovné kuchyne v obchodoch, kanceláriách a iných pracovných priestoroch. 
• Farmy 
• Hotely, motely a iné prostredie obytných typov 

 

 
 
Pozorne si prečítajte návod na použitie a záručné obmedzenia. 
 
Stroj musí byť pripojený k správne uzemnenej elektrickej zásubke. Stroj 
musí byť udržiavaný v čistote častým praním držiakov pohára, 
odkapkávacej misky, použitého zásobníka kapsuly a zásobníka na vodu. 
 
DŮLEŽITÉ: Nikdy neponárajte stroj ani jeho vyberateľné súčasti do vody 

ani ho neumiestňujte do umývačky riadu. Voda v nádrži by mala byť 

pravidelne vymieňaná. Nepoužívajte kávovar s prázdnou nádržou. 

Používanie odvápňovacieho prípravku špeciálne určeného pre kávovary 

espresso sa odporúča najmenej raz za 2 mesiace, ako je popísané v 

kapitole Odvápňovanie. 

 
 
Stroj je vybavený ventilom, ktorý umožňuje udržiavať konštantný tlak, čo 
môže spôsobiť odkvapkávanie vody z dávkovacej hlavy. 
 
TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE Mod. 640 
 
 
Materiál tela: ABS (akrylonitryl butadién styrén) 
Materiál výmenníka tepla: hliník 
Kapacita nádrže: 0.75 litra 
Zásobník použitých kapsúl: 7 kapsúl 
čerpadlo: 19 barov 
Hmotnosť bez balenia: 3,4 kg 
Napájanie: 220-240 V, 50-60 Hz 
Výkon: 850 W s funkciou "úspora energie" 
Rozmery (W x D x H) (mm): 100 x 298 x 254 

 

Capitani Piazza IV Novembre 1 - SOLBIÁT (CO), TALIANSKO 
 
Výrobca si vyhradzuje právo vykonať zmeny alebo vylepšenia bez predchádzajúceho 
upozornenia. 
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POUŽÍVAJTE IBA ILLY IPERESPRESSO KAPSULE. 



 

 

 
EN SOUČÁSTKY STROJE (8)  
 

 
1 OTVÁRANIE / ZATVÁRANIE 

KAPSULOVÉHO PRIESTORU 
 

2 OVLÁDACIE TLAČIDLÁ:  
> KÁVA ESPRESSO  
> PREKVAPKÁVANÁ KÁVA  

3 VÝDAJNÍK KÁVY 
 

4 PLOCHA PRE VLOŽENIE HRNČEKA  
5 VYBERATELNÝ ZÁSOBNÍK 

POUŽITÝCH KAPSÚL 
 

6 NAPÁJACÍ KÁBEL  
7 VODNÉ NÁDRŽKA  
8 VYPÍNAČ  
9 PRIESTOR NA VLOŽENIE ESPRESSO 

ŠÁLOK 
 

10 IPERESPRESSO KAPSLE:   

  > PRE KÁVU ESPRESSO  
                       > PRE PREKVAPKÁVANÚ KÁVU   

11 VÝROBNÝ ŠTÍTOK (ZÁKLADNÁ) 
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     PRÍPRAVA STROJA NA POUŽÍVANIE (10) 

 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
    

Pri prvom použití alebo v prípade, že stroj nebol používaný po dlhú dobu, je potrebné vnútorné súčasti prepláchnuť, vyčistiť nádrž na 
vodu a pretiecť aspoň 3 hrnčeky vody. Nasledujúce pokyny ukazujú, ako to urobiť. 

Vybratie nádržky vykonajte zatiahnutím smerom 
nadol. 

Vyberte nádržku von.    Naplňte vodou nádržku na maximálnu úroveň.   Vložte vodnú nádržku priložením výstupkov na 
spodnej strane nádrže do otvorov na stroji a 
zatlačte smerom nadol.   

 

Zapojte stroj do siete. Prepnite vypínač do polohy "I" pre zapnutie  
stroja. 

 

Otvorte zásobník na kapsule vytiahnutím páky 
smerom nahor. Uistite sa, že v ňom nie sú  
žiadne kapsule.  

 

Obidve tlačidlá na prístroji sa rozsvietia. 

Po približne jednej minúte tlačidlá prestane  
blikať a prístroj je pripravený na použitie. 

 

Do kávovaru vložte šálku. Stlačte jedno z dvoch tlačidiel a čakajte, kým 
nie je dokončené dávkovanie vody. Počkajte, 
kým sa nenaplnia aspoň 3 šálky. Stroj je  
teraz pripravený. 

 

Funkce úspory energie 
 
Ak je zariadenie zapnuté a nepoužíva sa, po 
cca 15 minútach, aktivuje sa funkcia úspory 
energie. Tlačidlá začnú blikať s intervalom 2-
3 sekundy. Stlačte jedno z dvoch tlačidiel, 
aby ste stroj znovu zapli a počkajte, kým 
nebudú svietiť stále. Stroj je teraz pripravený 
na použitie. Ak stroj nebudete dlhšiu dobu 
používať, vypnite ho pomocou tlačidla 
napájania, odpojte ho a vyprázdnite nádrž na 
vodu. 
 



 

 

     PRÍPRAVA KÁVY ESPRESSO (12) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   
 
  

Používajte len kapsule illy  na espresso. Otvorte kryt zásobníka na kapsule úplným 
zdvihnutím páky. 

Vložte kapsulu do prístroja. 

 
Pákou priestor na kapsule úplne uzavrite. 

Spustite plošinu pre vloženie hrnčekov a  
naplňte vodnú nádrž čerstvou pitnou vodou. 

Umiestnite espresso šálku do pozície pod 
výdajnou tryskou. 

Stlačte a pustite tlačidlo s obrázkom  
espressa. Výdaj sa zastaví automaticky. 

Zdvihnite kryt zásobníka na kapsule. Použitá 
kapsula sa automaticky vysunie do odpadového 
priestoru. (kapacita 7 kapsúl) 

 

RADA 
 
Ak si chcete vychutnať kvalitnú kávu espresso nezabudnite: 
Uistite sa, že používate kapsulu espresso s  nastavením, inak spustite proces znovu s novou kapsulou. 
Vodu v nádržke meňte denne. 
Prednostne používajte vodu s celkovou tvrdosťou menšou ako 12 francúzskych stupňov, aby sa znížili usadeniny v zariadení. 
Používajte predhriate šálky, aby ste zabránili príliš rýchlemu ochladeniu kávy. 
Šálky možno ohriať vypláchnutím horúcou vodou. 
 



 

 

     PRÍPRAVA PREKVAPKÁVANEJ KÁVY (14) 
 
 

E 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Presuňte povrch držiaka do zvislej polohy a 
naplňte vodnú nádrž čerstvou pitnou vodou. 

Umiestnite šálku do pozície pod výdajnou  
tryskou. 

Zdvihnite kryt zásobníka na kapsule. Použitá 
kapsula sa automaticky vysunie do  
odpadového priestoru. (kapacita 7 kapsúl) 

 

Používajte len kapsule illy na  
prekvapkávanú kávu. 

 

Otvorte kryt zásobníka na kapsule 
úplným zdvihnutím páky. 
 

 

Vložte kapsulu do prístroja. Pákou priestor na kapsule úplne uzavrite. 

Stlačte a pustite tlačidlo s obrázkom  
prekvapkávanej kávy. Výdaj sa zastaví 
automaticky. 

RADA 
 
Ak si chcete vychutnať kvalitnú kávu prekvapkávanou kávu nezabudnite: 

Uistite sa, že používate kapsulu prekvapkávanou kávu s  nastavením, inak spustite proces znovu s novou kapsulou. 
Vodu v nádržke meňte denne. 
Prednostne používajte vodu s celkovou tvrdosťou menšou ako 12 francúzskych stupňov, aby sa znížili usadeniny v zariadení. 
Používajte predhriate šálky, aby ste zabránili príliš rýchlemu ochladeniu kávy. 
Šálky možno ohriať vypláchnutím horúcou vodou. 
 



 

 

 
     PROGRAMOVANIE MNOŽSTVA KÁVY V ŠÁLKE (16) 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Vložte kapsulu do prístroja. Pákou priestor na kapsule úplne uzavrite. PROGRAMOVANIE KÁVY 
ESPRESSO: Umiestnite šálku do 
pozície pod výdajnou tryskou, stlačte 
a podržte tlačidlo s obrázkom . 
Stroj začne s výdajom kávy. Uvoľnite 
tlačidlo, akonáhle sa dosiahlo 
požadované množstvo. 
 

 

PROGRAMOVANIE 
PREKVAPKÁVANEJ KÁVY: 
Umiestnite šálku do pozície pod 
výdajnou tryskou, stlačte a podržte 
tlačidlo s obrázkom prekvapkávanej 

kávy . Stroj začne s výdajom 
kávy. Uvoľnite tlačidlo, akonáhle sa 
dosiahlo požadované množstvo. 
 

 

NASTAVENIA 

 

DLOUHÉ ESPRESSO 
(MODRÁ KAPSULA) 

 

ESPRESSO: 
STREDNE PRAŽENÁ, 
TMAVO PRAŽENÁ 
BEZ KOFEÍNU 

 

PŘEKVAPKÁVANÁ 
KÁVA 

 

  Tlačídlo                      Kapsule                          Množstvo                             Śálka 

 

Cca. 25 ml 

 

Cca. 50 ml 

 

Cca. 220 ml 

 

Stroj je teraz naprogramovaný. Nabudúce až stlačíte      a 
bude vydané uložené množstvo kávy. 

 

 
Obnovenie továrenského nastavenia stroja 
 
Ponechajte otvorený priestor pre kapsule a zapnite prístroj. Do 15 sekúnd po 
zapnutí napájania kávovaru stlačte 5x tlačidlo s obrázkom prekvapkávanej 

kávy . Tlačidlá  a  sa rýchlo rozblikajú po dobu asi 2 sekúnd a 
potom zostanú svietiť. Továrenské nastavenia stroja sa týmto procesom 
obnoví ako pre množstvo, tak pre teplotu kávy. 
 

 



 

 

            PROGRAMOVANIE TEPLOTY KÁVY, ČISTENIE A ÚDRŽBA KÁVOVARU (18) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Otvorte kryt priestoru pre kapsule a zapnite 
stroj. NEVKLADAJTE KAPSULU. 

 

Do 15 sekúnd po zapnutí napájania 
kávovaru stlačte 5x tlačidlo s obrázkom 
espressa . Kým svetielka blikajú, je 
možné meniť teplotu.Postupujte podľa 
krokov 3 a 4. 

 

Stlačte tlačidlo s obrázkom espressa  
pre zvýšenie teploty. 

Stlačte tlačidlo s obrázkom 

prekvapkávanej kávy  pre zníženie 
teploty. 

Stroj je teraz naprogramovaný. Káva sa teraz bude 
dávkovať s požadovanou teplotou. 
 

 
Obnovenie továrenského nastavenia stroja 
 
Ponechajte otvorený priestor pre kapsule a zapnite prístroj. Do 15 sekúnd po 
zapnutí napájania kávovaru stlačte 5x tlačidlo s obrázkom prekvapkávanej 

kávy . Tlačidlá  a  sa rýchlo rozblikajú po dobu asi 2 sekúnd a 
potom zostanú svietiť. Továrenské nastavenia stroja sa týmto procesom 
obnoví ako pre množstvo, tak pre teplotu kávy. 
 

 

K vyprázdnenie použitých kapsúl 
z prístroja posuňte zásobník smerom 
von. Maximálny počet na zásobník je 
7 kapsúl. Odporúča se denne 
vyprazdňovať, aby se predišlo 
prípadnému promlému s upchatím 
prístroja použítými kapsulami. 
Postupujte podla krokov 3 a 4. 

 

Vypnite stroj. 

 
Vyprázdnite zásobník na kapsule a 
opláchnite ho pod tečúcou vodou. 
Vyčistite zásobník a povrch plošiny 
na šálky, aby bola odstraňena voda a 
zvyšky kávy. Po vyčistení opatovne 
pripevnite zásobník a plošinu držiaka 
hrnečkov spať. 

 

Po opláchnutí dôkladne vysušte.Nádobku  
na odkvapkávanie a zásobník na kapsule 
neumývajte v umývačke riadu. 

 

RADA 
Vypnite a odpojte stroj, ak ho nepoužívate. 
Kávovar na kapsule skladujte na suchom mieste, mimo prach a mimo dosahu 
detí. Odporúčame skladovať v originálnom balení. 
Teplota v skladovacích priestoroch nesmie klesnúť pod 5 ° C, aby nedošlo k 
poškodeniu vnútorných častí stroja v dôsledku zamrznutia vody. 
Vysuňte kapsulu hneď po cykle prekvapkávania, aby bola dodržaná hygiena a 
bola tak zachovaná vysoká kvalita produktu. 
 
 



 

 

            ODVÁPŇOVANIE (20) 
 

 

V prípade, že tlačidlá  a  začnú striedavo blikať, stroj potrebuje odvápniť. 
Pred vykonaním odvápnenie si pozorne prečítajte všetky pokyny, aby ste sa zoznámili s týmto procesom. Cyklus trvá približne 8 minút. 
  
Pamätajte: Odvápňovania možné spustiť iba v chladnom stave prístroja. 
Pokiaľ nie je operácia vykonaná v uvedenom čase, zariadenie nespustí proces odvápňovania. 
V takom prípade vypnite zariadenie a zopakujte kroky od začiatku. 

 
 
 
Vodný kameň sa vytvára pri používaní stroja. Stroj je vybavený automatickým programom, ktorý umožňuje optimalizovať čistenie a odstránenie usadenín z vnútra. 
Odvápňovanie by sa malo vykonávať minimálne každé 2 mesiace. Ak vodný kameň neodstraňujete z prístroja, môže dôjsť k poruchám, na ktoré sa nevzťahuje záruka. 
Používajte iba odvápňovacie prostriedky pre kávovary. Nepoužívajte ocot, lúh, soľ alebo kyselinu mravčiu, pretože by mohli stroj poškodiť.  Postupujte podľa nižšie 
popísaného postupu, nie podľa pokynov na balení odvápňovacieho roztoku. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Vypnite stroj. 

 
Vyberte nádržku a vyprázdnite ju. 

 
Naplňte nádržku čerstvou vodou a nechajte 
rozpustiť odvápňovací roztok. 

 

Pripojte nádrž obsahujúcu odvápňovací  
roztok. 

Zatvorte priestor pre kapsule, ale žiadnu 
nevkladajte. 

Umiestnite nádobu s objemom najmenej  
0,75 l pod výtokovú hubicu. 

Zapnite stroj. Do 15 sekúnd po zapnutí napájania kávovaru 
stlačte a podržte po dobu 3 sekúnd tlačidlo s 
obrázkom espressa . 

 



 

 

            ODVÁPŇOVANIE (22) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Tlačidlo s obrázkom prekvapkávanej 

kávy  sa rozbliká. 
Stlačte tlačidlo  pre začatie 
odvápňovania prístroja. Stroj začne 
vydávať vodu. 

Na konci odvápňovacieho cyklu bude 

tlačidlo  svietiť, zatiaľ čo bude  
preblikávať. 

Vyberte nádobu a vyprázdnite ju. 

Starostlivo umyte nádrž a znovu ju 
naplňte čerstvou vodou. 

Zasuňte nádrž s čerstvou vodou. Umiestnite nádobu s najmenším 
objemom 0,75 l pod výtokovú hubicu. 

Stlačte  tlačidlo a spustite čistiaci 
cyklus. Stroj začne vypúšťať vodu. 

Na konci oplachovania sa tlačidla na 

prístroji  a  rozblikajú. 

Vyberte nádobu a vyprázdnite ju. 
Vyčkajte, než sa tlačidlá  a  
ustália a zostanú svietiť. Stroj je teraz 
pripravený. 



 

 

            ODVÁPNENIE  - PROBLÉM - PRÍČINA - RIEŠENIE (24) 

 
 
 

PROBLÉM PRÍČINA ŘIEŠENIE 

Odvápňovací cyklus bol prerušený. Výpadok napájania. Cyklus sa po prerušení obnoví automaticky. 
   

 Stroj bol náhodne vypnutý. Zapnite stroj: Cyklus sa po prerušení spustí automaticky. 
   

 Kryt kapslového zásobníku sa otvoril, Cyklus sa po prerušení spustí automaticky. 
 keď už začal cyklus.  

Oplachovanie bolo prerušené. Výpadok napájania. Cyklus sa po prerušení spustí automaticky.  
   

 Stroj bol náhodne vypnutý. Zapnite stroj: Cyklus sa po prerušení spustí automaticky. 
   

 Kryt kapslového zásobníku sa otvoril, Zatvorte kryt priestoru pre kapsule. Cyklus sa po prerušení obnoví automaticky. 
 keď už začal cyklus.  

Stroj nevydává vodu. Nádrž na vodu je prázdna.                        Naplňte nádrž vodou. 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 
           OBMEDZENIE ZÁRUK (26) 

 
 

UPOZORNENIE: 
 
Ak zariadenie neodvápňujete, môžu sa vyskytnúť poruchy, na ktoré sa záruka nevzťahuje. 

Nepoužívajte ocot, lúhu, soľ alebo kyselinu mravčiu, pretože by to mohlo poškodiť zariadenie. 

Používajte iba odvápňovacie prostriedky vhodné pre kávovary. Odvápňovací roztok sa musí zlikvidovať v súlade s pokynmi výrobcu. Nepite tekutinu vydávanú 

počas procesu odvápňovania. Stroj sa môže použiť na varenie kávy, len po dokončení celého procesu odvápňovania . 

 

 

Záruka sa nevzťahuje na chyby spôsobené: 
 

• Nedostatočným odvápňovaním . 
• Prevádzka s iným napätím, než je uvedené na typovom štítku. 
• Nesprávne použitie alebo nedodržanie predpisov. 
• Svojvoľne  vykonané úpravy. 
• Záruka sa nevzťahuje na náklady na opravu stroja, ktorý bol opravovaný  neoprávnenými servisnými strediskami. Tieto náklady budú plne hradené zákazníkom. 
• Odkvapkávacia miska a použitý držiak na kapsuly by mali byť udržiavané v čistote. Nemali by sa umývať v umývačke riadu. Nedodržanie týchto pokynov 
môže spôsobiť problémy pre obe súčasti, na ktoré sa nevzťahuje záruka. 
 
UPOZORNENIE: 
 
Odporúča sa ponechať pôvodný obal prinajmenšom počas trvania záruky - pre prípadné odoslanie stroja do autorizovaného servisného strediska. Na akékoľvek možné 

poškodenie v dôsledku prepravy s nedostatočným obalom sa záruka nevzťahuje. 

 

INFORMÁCIE O SPRÁVNEJ  LIKVIDÁCII PRODUKTU V SÚLADE SO SMERNICOU ES 
 
 
 

Likvidácia elektrických a elektronických zariadení po dobe životnosti súkromnými domácnosťami v Európskej únii. 
 
Symbol WEEE používaný na tomto výrobku znamená, že sa nesmie likvidovať spolu s iným 
domácim odpadom a mal by sa zhromažďovať osobitne. Spotrebitelia majú možnosť odovzdať 
ich použitý spotrebič bezplatne distribútorom na základe 1: 1 pri nákupe nového produktu. 
Ďalšie informácie o zberných zariadeniach, ktoré sa majú zlikvidovať, získate na príslušnom úrade vo vašom meste. 
Spotrebitelia sú zodpovední za likvidáciu zariadenia po skončení  životnosti v súlade s predpismi. 
Súčasné právne predpisy a ich nedodržiavanie môžu byť predmetom pokút a trestov. 
Správna likvidácia tohto produktu prispeje k ochrane životného prostredia, prírodných zdrojov 
a ľudského zdravia. 
 
 
 
 



 

 

           UPOZORNENIE – KONTROLKY STAVU PRÍSTROJA (28) 

 
 

 
 



 

 

            PROBLÉM – PRÍČINA – ŘIEŠENIE (30) 

 
PROBLÉM PRÍČINA RIEŠENIE 

Stroj sa nezapína na štítku. Kabel nie je v zásuvke 
Pripojte zástrčku do zásuvky, ktorá odpovedá technický údajom uvedených na 
štítku. 

  Vypínač je v "0" pozícii Prepnite vypínač do „I“ pozicie 

 
Vodná nádrž je prázdna Naplňte nádrž vodou 

 
Vodná nádrž je chybne vložená Vložte vodnú nádrž správne 

Stroj nevyrábá kávu Neúplné uzavretie pohyblivej části hlavy 
Zdvihnite kryt priestoru kapsule a uistite sa, že kapsula bola vložená do 
priehradky. Páčku spustite do polohy uzamknutie. Skúste znovu a připravte si 
kávu. 

 Kapsula nie je v zásobníku Vložte kapsulu do zásobníka 

 Kapsula nie je úplne prepichnutá Použite novú kapsulu 

 Zlyhanie štartu čerpadla 
Uistite sa, že vo vnútri prístroja nie je kapsula. Otváratelnou páčkou spustite do 
polohy uzamknutie. Stlačte lubovolné tlačidlo pre vypustenie vody a skúste znovu 
pripraviť kávu s novou kapsulou. 

Kapsula nie je vysunutá Kapsula je stále v priestore 
Zavrite úplne páčku pre otvorenie a opatovne ju otvorte, aby sa zaistilo vysunutie 
kapsule do odnímatelného zásobníku na kapsule. 

 Vodná nádrž je prázna Naplňte ju vodou. 

Stoj je příliš hlučný Vodná nádrž je chybne vložená Vložte vodnú nádrž správne 

  Kapsula nie je úplne prepichnutá Použite novú kapsulu 

Z výdajnej hubice prekvvapkáva voda, 
prodovšetkým počas zahrievania 

Prístroj je vybavený ventilom, který udržuje tlak TOTO NIE JE CHYBA 

Príprava kávy je velmi pomalá Vodný kameň v okruhu Odvápnite kávovar 

Káva je kyslá Prístroj nebol úplne prepláchnutý po odvápňovacom 
cykle 

Opakujte prepláchnutie 

  Kapsula je po záruke Použite novú kapsulu 

Tlačidla striedavo blikajú Pristroj žiada o odvápnenie Odvápnite kávovar 

Množstvo alebo teplota kávy nie je 
ideálna 

Bolo stlačené chybné tlačidlo na kávovare pro 
prípravu kávy 

Použite espresso kapsulu pre tlačidlo na prípravu espressa a použite tlačidlo 
prekvapkávaná káva pre kapsulu prekvapkávanej kávy. 

  Nesprávne programovanie množstva 
Obnovte nastavenie z výroby a prisposobte množstvo a teplotu, ako je písané 
v manuále. 

 


